Guia de instalacion rapida

Estéreo portatil con HD Radio™, base de acoplamiento para iPod/iPhone y reproductor de CD | NS-BHDIP01

T Introduccion
Felicitaciones por comprar un c.a racteristicas Base de acoplamiento  Pantalla Lefa cuidgdosamtelnte estas instrucciones antes de usar este producto y gudrdelas como
producto de alta calidad de Vista frontal Altavoz para iPod LCD Altavoz referencia en un lugar seguro.

A . P Fuente de alimentacion
Insignia. Su estéreo portatil con HD | Este producto puede ser alimentado ya sea por el adaptador de alimentacién de CA

Radio™, base de acoplamiento para ndu e | . gealt
. .o & =l cluido (100/240V, 50-60 Hz), o por seis pilas alcalinas de tipo “C".
iPod/iPhone y reproductor de (D L’;E:f‘ mw Uso de las pilas
2 AR i adio”
estd disefiado para brindar un | — 1 Abra la cubierta del compartimiento de las pilas en la parte inferior de su estéreo portatil.

rendimiento confiable y sin o 4696°6262626204 0000606060600000600000000 2 Inserte seis pilas alcalinas de tipo C (no incluidas) en el compartimiento de las pilas,
i o 4395259693950 59525209596069595062695950 teniendo en cuenta la correcta polaridad como se indica en el compartimento de las pilas
prOblemaS. Use esta guia para la S 505080505050 0505080805050 505050 0050 enien p p pilas.
R e 4 10262620262620 ©6269526262620202626°520904 3Cierre el compartimiento de las pilas.
configuracion inicial. Refiérase a su S 5080508080508 908980508050508050508 020805 P asp - )
Al , b . o 402020203023030 08080909090202030303095303 Notas: asegurese de que la cubierta del compartimiento estd firmemente colocada. Cuando
Guia aer usuarto para o tener mas 9 d20g0g0g08050 50608050805050308080803050 reemplace las pilas, aseguirese de reemplazarlas todas al mismo tiempo y con otras
informacion. S 0808069090%0%034 06969090902096269090202030 del mismo tipo. Si el producto no se piensa usar por un periodo de tiempo extendido
g 086959595252504 05958585002606962696259595 las pilas deben ser extraidas para prevenir dafios al producto debido a un derrame
Contenido del paquete o 26908080202030 05050202090505050903050509 corrosivo que invalidaria la garantia del mismo. Cuando las pilas alcanzan el 20% de
. Estéreoportétil on HD Radio™ base e~ eee—e—e—e—e————————————————— capacidad, un icono de pila baja parpadea dandole a conocer que debe cambiar las pilas.
!
acoplamiento para iPod/iPhone y Uso de la alimentacion de CA
reproductor de (D 1 Conecte el cable del adaptador de alimentacion de (A a la toma de 9V de CCen la parte posterior
. - . . de su estéreo portatil.
’ Adgptador de ghmentaaon deCA Vista posterior Toma de auriculares 2 Conecte un extremo del adaptador de alimentacion de CA enla toma de 9V CC(9V DC) enla parte
= Guia del usuario posterior de su estéreo portatil. Enchufe el otro extremo a un tomacorriente de CA.
« Guia de instalacin rdpida Toma de la entrada auxiliar Tomade 9V CC Encendido de su estéreo portatil

1 Presione el botén de ENCENDIDO (POWER) para encender su estéreo portatil.

Hecho para — >.=Q.= . . : . p e h
. . <_ 6 pilas de tipo C 2 Presione de nuevo el boton de ENCENDIDO para apagar su estéreo portatil cuando termine de escucharlo.
iPod a iPhone 5] P P Control del volumen
- +0- +[1| Presione el boton de volumen +/- (VOLUME +/-) para ajustar el volumen al nivel deseado.
[ﬂﬁ%’@ |-D) Radio: .:.:.:Lc —= ,Jc.:, I+ M+ _| | Para escuchar un equipo de audio externo o

eI oo ==k = 1 Usando un cable de audio con un conector estéreo de 3.5 mm (no incluido), conecte
&= =é)3 = - +1- + el equipo de audio externo a la toma de entrada auxiliar (AUX IN) en la parte

posterior de su estéreo portatil.
2 Presione repetidamente el boton de fuente (SOURCE) hasta que el indicador AUX
aparezca en la pantalla. El audio se reproduce a través de los altavoces.

Uso de auriculares

“Made foriPod” (Hecho para iPod) y “Made for iPhone”
(Hecho para iPhone) significan que un accesorio electrénico
estd disefado para conectarse especificamente a un iPod o
iPhone, respectivamente y el fabricante certifica que estd en
conformidad con las normas de rendimiento de Apple. Apple

no se hace responsabie por el funcionamiento de este Utilice auriculares con conector de 3.5 mm (debera comprarse un adaptador si sus auriculares
producto o por su conformidad con las normas

reglamentarias e sequridad. Por favor, tenga en cuenta son’diferentes). Los altavoces se desactivan automaticamente mientras que los auriculares
que el uso de este accesorio con el iPod 0 iPhone puede estan conectados.
afectar el rendimiento defa conexion inalambrica. Cuidado: escuchar con volumen alto por un periodo largo de tiempo puede dafar su oido.

& Encendido =
FCCParte 15
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©
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Tecnologia HD Radio fabricada bajo licencia de patentes de :

los Estados Unidos y otros paises perteneciendo a iBiquity Etiqueta de HD Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. La operacion de este producto esta sujeta a
Digital Corporation. HD Radio™ y los logotipos HD, HD Radio REPETIR las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dafina y (2) este
y“Arc” son marcas comerciales que pertenecen a iBiquity REPRODUCIR/PAUSAR dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan

causar una operacion no deseada.
Este equipo ha sido sometido a pruebay se ha determinado que satisface los limites establecidos
para ser clasificado como dispositivo digital de la Clase B de acuerdo con la Parte 15 del reglamento
FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
MEMORIA dafinas en un ambiente residencial.
Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una instalacién particular. Si este equipo
llega a causar interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefial de radio o television, lo cual
puede comprobarse encendiendo y apagando el equipo alternativamente, se recomienda al usuario

Digital Corp.

VOLUMEN - SINTONIZACION + Dbl

SOURCE (Fuente)

§ == corregir la interferencia mediante uno de los siguientes procedimientos:
ALEATORIO S — DETENER « Cambie la orientacién o la ubicacion de la antena receptora.
\ : — « Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
A « Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esté conectado el receptor.
VOLUMEN + SINTONIZACION - e « Solicite consejo al distribuidor o a un técnico calificado para obtener ayuda.
BUSCAR HD Advertencia de la FCC
PREESTABLECIDO Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el
Puerta del (D cumplimiento con el reglamento de FCC puede anular la autoridad del usuario para operar este equipo.

P . ABRIR Declaracion del ICES-003 de Canada
estana para Este aparato digital de Clase B cumple con el ICES-003 canadiense.




INSIGNIA

Seleccion del modo (la fuente)

Para seleccionar el modo

« Presione el boton de fuente (SOURCE) en la parte superior de su estéreo portatil
para seleccionar TUNER (Sintonizador), €D, iPod o AUX. La fuente que
seleccione aparecerd en la pantalla.

Uso del modo de sintonizador

El modo de sintonizador es el modo predeterminado en su estéreo portatil y se

selecciona cuando enciende la unidad.

Para sintonizar una estacion:

« Presione PPI/TUNING + (Sintonizar +) o |44/TUNING- (Sintonizar -) en la parte superior
de su estéreo portatil. Su radio sintonizard la siguiente frecuencia o la anterior.

- Mantenga presionado P /TUNING + (Sintonizar -+) o [44/TUNING- (Sintonizar -) en
la parte superior de su estéreo portétil por mas de un segundo. Su radio buscard la
siguiente estacion de radio o la anterior que se escuche claramente.

« Presione buscar HD (HD SEEK) en la parte superior de su estéreo portatil. Su
radio buscard la siguiente estacion de HD Radio™ que se escuche claramente.

- Presione el boton de estacidn preestablecida (PRESET) en la parte superior de su
estéreo portatil parair a la siguiente estacién preestablecida.

Para escuchar transmisiones de HD Radio™

Si una estacion de FM esta transmitiendo una sefial de HD Radio, se mostrard en
la pantalla el logotipo de HD, el indicador de FM, la frecuencia y la intensidad de
la sefial. La informacion de la estacion, incluyendo las letras de la estacion se
mostrard en la linea de informacion superior de la pantalla. El nombre del artista
y de la cancién se muestra en la linea de informacién inferior de la pantalla.

-~ 1007 - |
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Silainformacién es demasiado larga para la pantalla, esta se desplazara por la

pantalla. Si encuentra varias estaciones de HD Radio™ en la frecuencia actual, la

primera estacion de HD Radio se indica como“HD-1"en la pantalla y la informacién

mostrada estara relacionada con esa estacion. Presione 44/ TUNING + (Sintonizar +)

Ml 0/ TUNING- (Sintonizar -) para seleccionar la siguiente estacién de

multidifusién de HD Radio™ o la anterior.

Uso del reproductor de (D

Para usar el reproductor de CD:

1 Presione repetidamente el boton de fuente (SOURCE) en la parte superior de su
estéreo portdtil para seleccionar (D, o presione la pestafia de abrir (OPEN) en la parte

superior de su estéreo portatil y levante la puerta del CD para abrirla. “CD” aparece en
la pantalla y se muestra “OPEN” (Abierto) en la linea de informacién inferior.

Garantia limitada de 90 dias. Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas detalles. Para el servicio al cliente llame: 877-467-4289 (mercados estadounidense y canadiense). Estamos a su disposicion en www.insigniaproducts.com

2 Cologue un (D en el eje de giro y cierre la puerta del CD. El indicador “READING”
(Leyendo) parpadea en la pantalla y se lee el contenido del disco. El nimero total
de pistas se muestra a continuacion en la linea de informacion inferior de la
pantalla. El D comenzard a reproducirse automaticamente.

Nota: sila puerta se abre durante la reproduccion, la reproduccion se detendra

inmediatamente, el programa se borrard y cualquier modo de repeticion se restablecera.

3 Lareproduccion de CD se puede controlar de la siguiente forma:

Presione el botdn de reproducir/pausar MI (PLAY/PAUSE) para comenzar la
reproduccion. Presione el boton de nuevo para pausar la reproduccion.

Presione de nuevo para reanudar la reproduccién.

Presione el boton de detener M (STOP) para detener la reproduccién.

Presione [ »! ] para saltar a la siguiente pista. Si el (D se esté reproduciendo, su
estéreo portatil se saltard a la siguiente pista y comenzard a reproducirla. Si el (D
se ha detenido, su estéreo portétil se saltara al comienzo de la siguiente pista.
Presione [144] una vez para ir al comienzo de la pista actual. Si se reproduce un
(D, se comenzard a reproducir la pista nuevamente. Si el (D se ha detenido,

su estéreo portdtil se saltara al comienzo de la pista anterior.

Presione [ 144] dos veces para saltar al comienzo de la pista anterior. Si se
reproduce un (D, se comenzard a reproducir la pista.

Mantenga presionado [ ] para avanzar rapidamente. Suelte el bot6n para
detener la bisqueda.

« Mantenga presionado [ 44 ] para retroceder répidamente. Suelte el botdn para
detener la blsqueda.

Presione el boton de repetir (REPEAT) una vez para repetir la pista actual. El
indicador“CD Rep one” (Repetir una) aparece en la pantalla.

Presione REPEAT (Repetir) dos veces para repetir todo el CD. El indicador “CD Rep all”
(Repetir todo) aparece en la pantalla. Para regresar a la reproduccién normal,
presione el botdn de repetir (REPEAT) hasta que el icono“Rep” desaparezca de la pantalla.
Presione el boton de detener BI(STOP) para detener la reproduccién mientras se
encuentre en el modo de reproduccién. Presione el boton de detener B (STOP)
nuevamente para cancelar el modo de repeticion.

Uso de la base de acoplamiento para iPod/iPhone

Para usar la base de acoplamiento para iPod/iPhone:

1 Mueva el resorte a un lado e inserte su iPod o iPhone en la base de
acoplamiento para iPod/iPhone al frente de su estéreo portatil cuando el iPod
estd reproduciendo. Su estéreo portatil cambiard al modo de iPod automati-
camentey el icono de iPod “[g] “aparecerd en la pantalla.

Notas: si su estéreo portdtil no detecta su iPod o iPhone, el icono parpadeara.

Silos archivos tienen un formato adecuado en su iPod/iPhone, la reproduccién
comenzard a partir desde donde fueron detenidos o pausados.

2 Lareproduccién de iPod se puede controlar de la siguiente forma:

+ Presione el botdn de reproducir/pausar M (PLAY/PAUSE) para empezar a
reproducir. Presione el boton de reproducir/pausar Ml (PLAY/PAUSE) para
pausar o detener la reproduccion. Presidnelo de nuevo para reanudar la
reproduccion.

- Para saltar a la siguiente pista o la anterior durante la reproduccion,
presione repetidamentel«d/ TUNING + (Sintonizar +) P o/ TUNING-
(Sintonizar -) en la parte superior de su estéreo portétil hasta que se encuentre
la pista deseada. La pista seleccionada se reproduce desde el comienzo.

- Para buscar una parte de una pista durante la reproduccion, mantenga
presionado 44 /TUNING + (Sintonizar +) ppjo / TUNING- (Sintonizar -) en
|a parte superior de su estéreo portatil por mds de dos sequndos y suéltelo
cuando se encuentre el punto en la pista que quiere escuchar.

- Para activar el modo de repeticion durante la reproduccién, presione
repetidamente el boton de repeticion (REPEAT) para ciclar por las opciones
de repeticién como se muestra a continuacion:

One —— All
r (off) « _I

Nota: si el iPod/iPhone se ajusta para repetir una cancion, el icono de repetir
una (=) aparece en la pantalla del iPod/iPhone. Si el iPod/iPhone
se ajusta para repetir todas las canciones, el icono de repetir (@2 )
aparece en la pantalla del iPod/iPhone.

- Para activar el modo aleatorio durante la reproduccién, presione

repetidamente el boton de reproduccion aleatoria (RANDOM) para ciclar
por los modos de reproduccidn aleatoria como se muestra a continuacion:

|—> SONG —— ALBUM —|
(OFF)
Nota:

« Siseselecciona“SONG” (Cancién), el iPod/iPhone reproducira las canciones de
forma aleatoria dentro de la lista que seleccione para reproducir.

« Sise selecciona“ALBUM” (Album) el iPod/iPhone reproducird todas las canciones en
un dlbum en orden y luego selecciona de forma aleatoria otro dlbum en la lista y
reproduce su contenido en orden.

« Durante la reproduccion aleatoria, el icono de reproduccion aleatoria (3x2) aparece
en la pantalla de iPod/iPhone.
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